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PERSONAL INFORMATION Katerina Chryssanthopoulou 
 

  

11 Papanikoli street, 15669, Papagos, Attica  

 00302108259995     00306932719002        

 katchr@gmail.com  

 

Replace with type of IM service SKYPE katerina chrys   

Sex Female | Date of birth 15/06/1966 | Nationality Greek  

 
 

WORK EXPERIENCE   

  

 

 

 

 

 

 
 

 

 (2010-present) IMF certified interpreter 

IMF  

▪ Interpretation, Translation, Expert Communication, Consultancy, Dedicated interpreter to IMF 
Resident Advisor in Athens,  Greece 

Business or sector Public Finance  

                 (2010-2018) Dedicated interpreter at negotiations between EU institutions - Greece  

Greek Government 

▪ Interpretation, Translation, Communication 

Business or sector Public Finance, Bail Out Program  

 (2000-present) Chief interpreter & Translator / Managing Partner 

PLANITAS TRANSLATION COMPANY (www.planitas.gr) 

▪ Project Management, Interpretation, Translation 

 (1999-present) Free lance conference interpreter (GR, EN, ES) 

More than 1.000 days of interpretation 

 (1993-present) Free lance translator 

More than 10,000,000 words translated 

Replace with dates                
(2003-present) 

Writer, self employed 

Publication of novels and studies 

Replace with dates                 
(1996 - present) 

Researcher (independent) 

Athens University of  Economics, Athens Kapodistrian University, Institute for Speech and Language 
Processing, Aristotle University of Thessaloniki 

▪ Knowledge management, linguistics, cognitive science, media literacy 

Replace with dates                
(2016-present) 

Co-Founder / Managing Partner 

MEDIA LITERACY INSTITUTE ( www.medialiteracyinstitute.gr)  

▪ Management, research, project management 

Business or sector Non profit for Civil Society 
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EDUCATION AND TRAINING   

  

 
 

EDUCATION AND TRAINING   

  

 
 

EDUCATION AND TRAINING   

  

 
 

EDUCATION AND TRAINING   

  

 
 

EDUCATION AND TRAINING   

  

 

PERSONAL SKILLS   

 

Replace with dates (1999-2003) MA in Cognitive Sciences, 2003  

University of Athens, School of Cognitive Sciences (Athens, Greece) 

▪ Dissertation in Psycholinguistics   

Replace with dates (1991-1996) BA in English Literature, 1996   

University of Athens, School of English Literature (Athens, Greece) 

▪ , Specialization in Translation, Dissertation in Translation 

Replace with dates (1992-1993) Post graduate Diploma in Interpretation, 1993   

Congress Consultants Academy 

▪ Greek, English, Spanish 

Replace with dates (1985-1991) BA in Applied Informatics, 1991   

Economic University of Athens 

▪ Informatics, Programming, Data bases, 

Replace with dates (1996-2002) Diploma in Biosynthesis, 2002  

Greek Centre for Biosynthesis   

▪ Body psychotherapy 

Mother tongue(s) GREEK 

  

Other language(s) UNDERSTANDING  SPEAKING  WRITING  

Listening  Reading  Spoken interaction  Spoken production   

English  C1 C1 C1 C1 C1 

 University of Cambridge, Certificate of Proficiency in English, 1985 

Spanish  C2 C2 B2 B2 B2 

 DIPLOMA DE LENGUA ESPANOLA – SPECIALIZED LITERARY TRANSLATION, 1988 

French  B1 C2 B1 B1 B2 

 Universite de Paris IV – Sorbonne, Diplome d’ etudes francaises – 
Sorbonne 2eme degre, 1988 
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Communication skills  Excellent communication skills gained through my experience as business manager and 
interpreter 

Organisational / managerial skills ▪ Leadership (currently responsible for a team of 8 people) 

▪ Team work 

▪ Project management  

Digital competence SELF-ASSESSMENT 

Information 
processing 

Communication 
Content 
creation 

Safety 
Problem 
solving 

 Proficient  Proficient Proficient Independent   Proficient 

 
  

 ▪ good command of office suite (word processor, spread sheet, presentation software) 

▪ good command of social media and Wordpress webpages 

Other skills ▪ Story telling 

▪ Working under stress 

▪ Negotiation skills 

▪ Lecturing: Series of courses in translation and writing with very good evaluation, participatory and 

interactive teams, experience based teaching 

▪ Business: Project management, HR management, Team building and motivation, Coaching and 

mentoring 

▪ Presentation and Writing skills: Abstracts, summary and extended presentation and texts  

▪ Soft skills: Proven creativity, cooperation, team work, communication, problem location, formulation 

and solving, critical knowledge transfer and dissemination, individual and group responsibility, project 
and idea ownership, adjustability  

▪ Therapy training: assistant therapist in group sessions at the Greek Center for Biosynthesis, life 

coaching, experience based trainer in life skills, journal therapy, writing therapy 

Driving licence B 


